Ubergabe-Protokoll  Acceptance Certificate

Name / Name:

StraBe / Road:

PLZ, Ort / Town, postcode:

Telefon (mit Vorwahl):
Phone (with area code):

e-mail:

QS-Nummer / QM number:

Wagentyp / Stroller type:

Artikel-Nummer / Article number:

Stoff-Farbe (Design):
Colour of fabric (design): N

Zubehor / Accessories:

Kaufdatum / Date of purchase:

Kéaufer (Unterschrift)
Buyer (signature)

Verkédufer (Name in Druckschrift)
Salesperson (name in block letters)

(Durch die Unterzeichnung dieses Ubergabeprotokolls werden die gesetzlichen Rechte
des Kaufers nicht eingeschrankt)
Note: signing this acceptance certificate does not restrict the legal rights of the purchaser.

Handler / Dealer.

09.18 / 1000

Bedienungsanleitung
Instructions

Hvston

Geeignet ab 6 Monate, bis 15 kg,
unter 6 Monate mit einer passenden Tragetasche.

Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.

Mercedes-Benz and @ are subject to intellectual property protection owned
by Daimler AG. They are used by Hartan Kinderwagen e. K. under licence.

1 @ Deutschland
6 Poccusa

Product of Germany
Sicherheit — Qualitat und neueste Technik

Unsere Modelle werden
hergestelit und getestet
nach der Euro-Norm

DIN EN 1888:2012-06
DIN EN 1466:2015-02

ég Sicherheit

und
Vertrauen

durch schadstoff-
gepriifte Textilien

UV Protect 50+

Jcl

schitzen Ihr Kind %
vor intensiver
UV-Stahlung!*

. Hartan Kinderwagenwerk e. K.
o Mdahlenweg 1

D-96242 Sonnefeld-Gestungshausen
OO www.hartan.de




@ Mercedes-Benz ~ Avantgarde L CLE LR

1 Schieber 1. Vollsténdigkeit O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
M : : 2. Funktionsprifung
2
3 1 SChIeb_ervemegelung B Klappmechanismus O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
3 Drehgriff Teleskopverstellung W Fahrverhalten O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
: B Rader priifen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
4
Radarretlerung Bl Verstellmechanismen Uberprifen O geprift/i.O. O nicht anzuwenden
5 Feststellbare Schwenkrader B Bremssicherheitspriifung O gepriift/i.0. O nicht anzuwenden
6 Schwenkradhalter B Federung Uberprifen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
3. Unversehrtheit
7 Feststelloremse H Gestell Uberprifen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
8 Einstellbare Schwingfederung W Stoffteile Gberprifen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
) B Kunststoffteile Gberprifen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
10 Klimazone O Ich habe das Produkt geprift und mich vergewissert, dass es
11 Schutzbﬂgelverstellung komplett ausgeliefert worden ist, frei von duBeren, bzw. sichtbaren
12 Verdeck d Schutzbiigel abneh Mangeln ist und dass alle Funktionen vollstandig intakt sind.
Slreleiet i LU el Sl = O Ich habe ausreichend Informationen Uber das Produkt und seine
13 Ruckenverstellung Funktionen vor dem Kauf erhalten und die Pflege- und
. . Wartungsanweisungen zur Kenntnis genommen.
14 Sicherheitsgurte
. Acceptance Check
15 FuBstutzenverstellung
. . . 1. Completeness O checked/OK O not applicable
17 Automatische Oberteilverriegelung o Function check
20 Sonnenschild B Folding mechanism O checked/OK O not applicable
21 Entri | B Road behaviour O checked/OK O not applicable
ntriegelungssperre B Wheels O checked/OK O not applicable
22 Vorderradfederu ng B Adjusting mechanism O checked/OK O not applicable
B Brakes check O checked/OK O not applicable
B Suspension check O checked/OK O not applicable
3. Intactness
B Frame check O checked/OK O not applicable
B Fabric check O checked/OK O not applicable
M Plastic parts check O checked/OK O not applicable

O I have checked the product and have ascertained that it is supplied
complete, has no external, visible faults and that all functions are intact.
O I have received sufficient information concerning the product and its

functions before purchase and have been instructed on care and
maintenance.




Herzlichen Gluckwunsch

Damit sich lhr Baby sicher und geborgen fuhlt, haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt aus dem
Hause j@m entschieden und damit eine sehr gute Wahl getroffen. Hochwertige Verarbeitung
und laufende, strenge Qualitatskontrollen geben Ihnen die Sicherheit, dass Sie lange sehr viel Freude
an lhrem /&m Wagen haben. Die Verarbeitung schadstoffgeprufter Textilien garantiert lhnen die
Unbedenklichkeit fir Ihr Baby.

WICHTIG! Bitte lesen Sie alle Anleitungen vor Gebrauch Ihres Kinderwagens sorgfltig durch und
heben Sie sie fiir spatere Zwecke und Riickfragen auf. Wenn Sie diese Hinweise nicht beachten,
kann das die Sicherheit lhres Kindes beeintréachtigen.

Wenn Sie Anleitungen nicht verstehen und weitere Informationen benétigen, wenden Sie sich an
lhren Fachhéndler. Stellen Sie sicher, dass auch andere Benutzer liber die Funktionen des Wagens
und die Sicherheitshinweise informiert sind.

Zur Sicherheit Ihres Kindes

WARNUNG! - Priifen Sie vor dem Gebrauch, dass der Wagen nicht beschédigt ist und keine Teile
gingerissen oder gebrochen sind, in diesem Fall den Wagen keinesfalls benutzen.

WARNUNG! - Vergewissern Sie sich, dass Ihr Kind beim Aufklappen und Zusammenklappen des
Wagens auBer Reichweite ist, um Verletzungen zu vermeiden.

WARNUNG! - Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt im Wagen.

WARNUNG! - Vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass der Kinderwagenaufsatz oder die Sitzeinheit
oder der Autokindersitz korrekt eingerastet ist.

WARNUNG! - Das Befahren von Treppen oder Stufen, sowie eine zu schwere Beladung,
kann Ihren Wagen beschédigen und Ihr Kind gefahrden.

WARNUNG! - Stellen Sie den Wagen immer mit festgestellter Bremse ab, achten sie in 6ffentlichen
Verkehrsmitteln auf einen sicheren Stand.

WARNUNG! - Kinderwagen, Sportwagen und Tragetasche sind kein Bett oder Wiegenersatz und
diirfen nur fiir den Transport verwendet werden.

WARNUNG! - Der Gebrauch dieses Kinderwagens zum Joggen, Skaten,
0. 4. ist gefahrlich und ist deshalb nicht erlaubt.

WARNUNG! - Halten Sie spielende Kinder vom Wagen fern und lassen Sie sie nicht mit
dem Wagen spielen.

WARNUNG! - Verwenden Sie immer das Riickhaltesystem.

WARNUNG! - Befestigen Sie keine Taschen oder Lasten am Schigber, Riickenlehne und Seiten des
Wagens, das beeintréchtigt die Standfestigkeit des Wagens.

WARNUNG! - Die Regenhaube darf bei abgenommenem Verdeck nicht verwendet werden
(Erstickungsgefahr). Die Regenhaube niemals der Sonne aussetzen, wenn sich das
Kind im Wagen befindet (Uberhitzung).

WARNUNG! - Halten Sie den Wagen von offenem Feuer und Hitzequellen fern.

WARNUNG! - Dieses Modell ist geeignet fiir 1 Kind.

WARNUNG! - Zweitsitze sind fiir dieses Modell nicht erlaubt.

WARNUNG! - Entfernen Sie sofort alle Folienverpackungen und lassen Sie Ihr Kind nicht damit
spielen (Erstickungsgefahr).

WARNUNG! - Sitzeinheit, Kinderwagenaufsatz und Tragetasche diirfen nicht zum Transport
im Auto verwendet werden.

WARNUNG! - Vom Hersteller nicht zugelassene Zubehdr- und Ersatzteile diirfen
nicht verwendet werden.



Bedienungsanleitung

WARNUNG! Beim Offnen und Zusammenlegen des Fahrgestelles und beim Verstellen der
Rickenlehne kdnnen Klemmstellen entstehen, die bei Unachtsamkeit zu Verletzungen fiihren kénnen.
Achten Sie auf einen sicheren Abstand zu lhrem Kind.

Wagen aufstellen
Heben Sie den Schieber 1 an bis die Schieberverriegelung 2 beidseitig eingerastet ist.

WARNUNG! Vvergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass alle Verriegelungen geschlossen sind.

Wagen zusammenlegen

Drehen Sie den Drehgriff 3 nach innen und schieben Sie gleichzeitig den Teleskopschieber bis zum
Anschlag. Halten Sie den Drehgriff 3 gedreht, dann driicken Sie die rote Drucktaste 21 und schieben den
Schieber 1 kraftig weiter bis er ausrastet.

Teleskopschieber héhenverstellbar
Zum Verstellen drehen Sie den Drehgriff 3 nach innen und ziehen den Schieber 1 in die gewlinschte
Position bis er beidseitig einrastet.

Abnehmen der Hinterrader

Offnen Sie die Feststellbremse 7. Betatigen Sie den Druckknopf 4 und ziehen Sie das Rad ab. Stecken Sie
das Rad bis zum Anschlag auf die Achse. Bitte achten Sie darauf, dass alle Rader richtig eingerastet sind,
dann driicken Sie den Druckknopf wieder hinein.

Feststellbare Schwenkréader

Zum Feststellen der Schwenkrader klappen Sie den Arretierhebel 5 nach unten,
die Réader arretieren sich automatisch auf beiden Seiten sobald sie in Fahrt-
richtung stehen. Zum Lésen klappen Sie den Arretierhebel 5 in die waagerechte
Stellung. Auf sehr unebenen Flachen und bei sehr schneller Gangart empfehlen
wir die Rader festzustellen um ein blockieren zu vermeiden.

Abnehmen der Schwenkrader

Zum Abnehmen driicken Sie den Druckknopf in der Mitte der Kappe 6 und ziehen das Rad aus der
Halterung. Zum Befestigen stecken Sie das Rad mit den Befestigungsbolzen in die Halterung und driicken
kréftig bis er hérbar eingerastet ist.

Feststellbremse

Durch Druck auf die rote Bremstaste 7, Bremse einrasten. Beim
Abstellen bitte Schiebeprobe vornehmen. Durch Druck auf die griine
Bremstaste 7, Bremse I6sen.

WARNUNG! Achten Sie darauf, dass vor dem Hineinsetzen und
Herausnehmen des Kindes die Bremse immer geschlossen ist.

Einstellbare Schwingfederung
Durch das Drehen des Verstellgriffes 8 kdnnen Sie eine weiche
oder sportliche Federung einstellen.

Verdeck und Schutzbiigel

Nach Driicken des Bajonettverschlusses 12 I&sst sich das Verdeck oder der Schutzbiigel herausziehen. Achten
Sie beim Einstecken darauf, dass der Schutzbiigel richtig eingerastet ist und keine Stoffteile eingeklemmt sind.
Durch Driicken der Verstellkndpfe 11 kénnen Sie den Schutzblgel schwenken.

WARNUNG! Der Verdeckbiigel des Sportwagens und der Schutzbiigel sind nicht zum Tragen des Sport-
wagens geeignet.
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Bedienungsanleitung

Verstellen der Riickenlehne und Schwenken der Schale
Durch Aufkippen des Verstellhebels 13 auf der Riickseite lasst sich die
Schwenkschale in zwei Stufen von der Sitz- in die Liegeposition bringen.

Verstellen der FuBstiitze

Durch gleichzeitiges Betatigen der beiden Sicherheitsknépfe 15 14sst
sich die FuBstitze absenken. Beim Anheben erfolgt die Einstellung der
Positionen automatisch.

Sicherheitsgurt WARNUNG!
Sichern Sie |hr Kind mit dem 5-Punkt-Gurtsystem 14.

Achten Sie darauf, dass die Schulter-gurte D eingesteckt sind und
der Gurt straff anliegt. Die LAnge der Gurte kénnen Sie mit den
Schiebeschnallen F einstellen, die L&nge des Schrittgurtes G kénnen
Sie mit dem Schnellverschlussschieber H justieren.

Offnen des Gurtes: Driicken Sie die beiden Zungen B mit Daumen und
Zeigefinger zusammen und dann die roten Knépfe A, damit Sie die
beiden Einstecker E nach oben herausziehen kénnen. Zum L&sen der
Schultergurte driicken Sie den Knopf C.

Automatische Oberteilverriegelung

Setzen Sie die Sitzeinheit so auf das Fahrgestell, dass die beiden
Befestigungsoberteile auf die dafiir vorgesehenen Rastbolzen aufsitzen.
Die Verriegelungen 17 schlieBen beidseitig automatisch, wenn Sie die
Sitzeinheit andriicken.

WARNUNG! Priifen Sie vor Gebrauch, ob die Sitzeinheit
zuverlassig befestigt ist!

Zum Offnen der Verriegelung driicken Sie den Sicherungsknopf an der
rechten Seite der Entriegelungstaste am Riicken der Schwenkschale und
dricken dann die Entriegelungstaste vollstandig bis zum Anschlag.

Mit der zweiten Hand fassen Sie den Schutzbligel und kénnen die
Sitzeinheit abnehmen.




Bedienungsanleitung

Eignung fur das Kind
Die Sitzeinheit ist fur Kinder ab 6 Monate bis 15 kg vorgesehen.

WARNUNG!

Benutzen Sie diese Sitzeinheit nur, wenn |hr Kind selbstandig sitzen kann.

Fir Kinder mit einem maximalen Kérpergewicht von 9 kg, die sich noch nicht
selbst aufsetzen bzw. auf die Seite rollen oder sich auf Hande und Knie stiitzen
kénnen, nur in Verbindung mit einer geeigneten Tragetasche.

Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.

Kontrolle und Pflegeanleitung

Alle von uns verwendeten Materialien lassen sich leicht pflegen.

Pflege der Stoffteile

Reinigen Sie verschmutzte Stoffe mit einer Kleiderblirste trocken oder mit klarem Wasser (mit Fén trock-

nen), vermeiden Sie ein starkes Reiben. Hartnackige Flecken kénnen mit einem milden Waschmittel entfernt
werden. Alle abnehmbaren Stoffteile kdnnen Sie mit einem Feinwaschmittel in der Waschmaschine bei 30°
(Schonwaschgang) waschen. Sollten Sie einmal von einem Regenguss Uberrascht werden, trocknen Sie
anschlieBend Ihren Wagen bei aufgespanntem Verdeck in einem trockenen, luftigen Raum mit einem Tuch ab,
damit durch die Nahte keine Feuchtigkeit in den Innenbezugsstoff eindringen kann, es kénnen sonst Wasser-
rdnder entstehen. Ein garantierter Wetterschutz ist nur eine von uns mitgelieferte oder im Fachhandel erhélt-
liche Wetterschutzhaube. Neben vielen positiven Eigenschaften unserer Stoffe reagieren diese auf intensive
Sonneneinstrahlung sehr empfindlich. Wir empfehlen deshalb das Abstellen des Wagens im Schatten.

Pflege des Fahrgestelles

Das Fahrgestell bedarf einer regelméBigen Pflege. Die Radachsen missen alle 4 Wochen gesaubert und
leicht gedlt werden. Bitte achten Sie vor dem Eindlen der Rad- und Einsteckachsen darauf, dass die Achsen
vollkommen von Schmutz und Sand befreit sind, um die Funktion des Verschlussmechanismus nicht zu
geféhrden Bewegliche Kunststoffteile kénnen mittels eines Siliconsprays funktionsfahig gehalten werden. Ein
Quitschen des Fahrgestelles wird dadurch verhindert. Beschichtete und verchromte Metallteile sind trocken
zu halten und gegebenenfalls mit Autopolitur oder Chrompaste zu pflegen. Kleine Lackschdden am Gestell
beseitigen Sie mit einem Lackstift, der im Fachhandel erhéltlich ist. Reinigen Sie niemals lhren Wagen mit
einem Hochdruckreiniger, dadurch werden die gefetteten Kugellager der Réder und Funktionsteile
zerstort (Schleif- und Quietschgerdusche). Rader: Die Gleitlager-Radbuchsen und Federn missen bei
VerschleiB3 rechtzeitig erneuert werden. Ebenso kénnen kleine eingedriickte Steinchen o. . den Bodenbelag
beschadigen. Beim Abstellen ihres Wagens in der prallen Sonne sowie beim Verstauen unter Druck im
Kofferraum bei Temperaturen iber 40° kénnen sich die Luftkammerreifen abplatten oder verdriicken.

Nur bei Luftbereifung

Achten Sie bei Luftbereifung auf einen ausreichenden Luftdruck, dieser sollte zwischen 1,2 und max. 1,5 bar
liegen.

WARNUNG! Der max. Fiilldruck ist schnell erreicht, eine Uberschreitung kann zu Unfallen und Ver-
letzungen fiihren. Vermeiden Sie ein langeres Abstellen von Luftreifen auf helleren PVC- oder Linoleum-
bdden, da sich wie bei allen Gummireifen der Belag an dieser Stelle schwarz farben kénnte. Um nach einem
totalen Luftverlust ein Eiern der Reifen zu vermeiden, pumpen Sie den Reifen nur etwa bis zur Halfte auf,
dann richten Sie den Reifen, bis er rund lauft und pumpen ihn anschlieBend ganz auf.

4



Beschaffenheitsvereinbarung

2-JAHRE Gewéhrleistung

Sie haben auf dieses Produkt einen Gewéhrleistungsanspruch gegenlber Ihrem Vertragspartner von

2 Jahren. Die Gewéhrleistungsfrist beginnt mit der Ubergabe des Produktes von hrem Héndler. Zum
Nachweis bewahren Sie bitte diese ausgefillite Karte, den von lhnen unterzeichneten Ubergabe-Check
sowie den Kaufbeleg fur die Dauer der Gewéhrleistungsfrist auf, ohne Vorlage dieser Dokumente kann
eine Reklamation nicht bearbeitet werden.

GEWAHRLEISTUNG IM REKLAMATIONSFALL
Die Gewéhrleistung bezieht sich auf sdmtliche Material- und Herstellungsfehler, die zum Zeitpunkt der
Ubergabe vorliegen.

KEINE GEWAHRLEISTUNG WIRD UBERNOMMEN...
Es wird keine Gewahr Gbernommen fiir Mangel oder Schaden an der verauBerten Ware, die von uns
nicht zu vertreten sind. Dies gilt insbesondere fiir

W natirliche Abnutzungserscheinungen (Verschlei3) und Schaden durch GberméaBige Beanspruchung

M Folgefehler, die dadurch entstanden sind, dass Schaden/Fehler nicht beachtet wurden und aufgrund
dessen zu einer erschwerten Reparatur filhren

B Schéden durch ungeeignete oder unsachgeméBe Verwendung (s. Gebrauchsanweisung)
W Schéden durch fehlerhafte Montage oder Inbetriebsetzung.
B Schéden durch nachlassige Behandlung oder mangelnde Wartung des Kaufgegenstandes

B Schaden durch unsachgeméBe Anderungen des Kaufgegenstandes.

Gewahrleistungsfall oder nicht?

Rost: Das Gestell ist rostschutzbehandelt um einen ordentlichen Grundschutz zu geben. Bei fehlender Wartung kann es

jedoch vorkommen, dass Roststellen auftreten. Hierfiir wird keine Gewahrleistung libernommen. Kratzer: Bei Auftreten von
Kratzern handelt es sich um normale VerschleiBerscheinungen, wofiir keine Gewahrleistung ibernommen werden kann.
Schimmelbildung: Wenn Textilteile feucht geworden sind, miissen sie richtig getrocknet werden, um Schimmelbildung zu
vermeiden (siehe Gebrauchsanweisung). Fiir Schimmelbildung kann keine Gewdahrleistung ibernommen werden. Bleichung
der Stoffe: Wir bestatigen, dass die Stoffe den giltigen Normen entsprechen. Durch Sonneneinstrahlung, SchweiBeinfluss,
Reinigungsmittel, Abrieb (inshesondere an den im Griffbereich liegenden Stellen) oder zu hdufiges Waschen ist ein Ausbleichen
nicht auszuschlieBen und somit kein Reklamationsgrund. Geringe Farbunterschiede zwischen einzelnen Fertigungspartien
lassen sich leider nicht immer vermeiden. Hierfiir kann keine Gewéhrleistung iibernommen werden. Noppenbildung der
Stoffe: Gegen Noppenbildung wird keine Gewéhrleistung iibernommen. Dieses féllt unter allgemeine Kleiderpflege und kann wie
bei Wollpullovern einfach mit einer Kleiderbiirste oder Noppenmaschine beseitigt werden. EinreiBen der Nahte/Druckknépfe/
des Stoffes: Bitte priifen Sie beim Kauf genau, dass alle Stoffteile, Nahte und Druckkndpfe ordnungsgemaB genaht und befestigt
sind. Eventuelle Beanstandungen von Néhten/defekten Druckkndpfen miissen unverziiglich nach Feststellen des Fehlers bei
Ihrem Fachhandler reklamiert werden. Réder: Kinderwagenrader werden nicht ausgewuchtet und kénnen daher einen leichten
Hohenschlag (,eiern) aufweisen. Abgefahrene Réder sind natiirliche VerschleiBerscheinungen. Platten bei Luftrddern kann nur
auf &uBere Einwirkung, spitze Gegenstinde oder Fahren mit zu niedrigem Luftdruck zuriickgefiihrt werden. Hierfiir kann keine
Gewdhrleistung ibernommen werden.

WAS SIE BEIM KAUF BEACHTEN SOLLTEN
Priifen Sie, dass der Wagen vollstandig ausgeliefert worden ist und dass keine Teile fehlen. Priifen Sie, dass alle Funktionen des Wagens
vollstandig funktionieren und bestatigen Sie dieses auf dem Ubergabe-Check.

VORGEHENSWEISE BEI REKLAMATIONEN

Melden Sie den Fehler unverziiglich bei dem Fachhéndler, bei dem Sie den Wagen gekauft haben telefonisch an, um die weitere
Vorgehensweise zu besprechen. Fiir sicherheitsrelevante Mangel, die nicht innerhalb von 30 Tagen nach Auftreten beim Fachhéndler
angemeldet werden, kann keine Gewahrleistung iibernommen werden. Bei der Bearbeitung von Reklamationsanspriichen kommen
produktspezifische Abschreibungssatze zur Anwendung. Hier verweisen wir auf die ausliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen.

Achten Sie darauf, daB der Wagen in einem sauberen Zustand eingeschickt wird. Stark verdreckte Wagen kénnen nicht repariert werden.

VERWENDUNG, PFLEGE UND WARTUNG
Der Kinderwagen ist ein Transportmittel fir Ihr Kind und muss entsprechend der Gebrauchsanweisung gepflegt und gewartet werden,
damit seine Ursprungsqualitét erhalten bleibt.



Avantgarde ( N/ Mercedes-Benz

- A

KO/IfiICKa NpegHasHayeHa A4na getei ot 6 mecaues, Becom 4o 15 Kr.
ONA geTeit maagwe 6 mecALes BO3MOXKHO MCMO/b30BaHME KOMACKM C NOAXO4ALLEN

NepeHOCHOM CYMKOM

[aHHbIN NPOAYKT He npeaHasHadyeH ana 6era UAn KaTaHWA Ha POJIMKOBbLIX KOHbKaX.

1 Pyuka 15
2 ®uKcatop CNOXKEHUA pambl 17
3 Perynnpyemas Teneckonmuyeckas pydka 20
4 KHonKa-puKcaTop AN CHATUA Koslec 21
5 ®uKcaTop HanpaBaeHUA Koneca 22
6 ®dukcatop KpenaeHus Koneca

7 Topmos

8 PerynMpoBKa *eCTKOCTM aMopTM3aTopa

10 CknafHOM BepX A4/1A 3alWTbl OT COMHLA

11 PerynvpoBKa yria Hak/a0Ha 3aLMUTHOM Ayrv

12 ®uKcaTop 3alWMTHOM ayru

13 PerynMpoBKa yraa Hak/I0Ha CUHKK

14 PemHu 6e3onacHoCcTH

PerynnpoBKa yrna HaknoHa NOAHOMKHU
®urKcaTop KpenneHna CMeHHOro 610Ka
ConHLEe3alWMTHBIN KO3bIPeK

Pyyka cnoxeHuna pambl KONACKK
lNoasecka nepegHero Koneca



CepaeuHbie no3apasnieHUa

[na Toro, utobbl Baw pebéHok yyBcTBOBan ceba B 6€30nacHOCTH M 3alMLLEHHBIM, Bbl
NPUHANK peLleHne NPMOBPECTU BbICOKOKAYECTBEHHbIN NPOAYKT GUPMbI ;ém U TeM caMbIM
cAenanv npaBubHbIM BbIOOP. BblicokokayecTBeHHaA 06paboTka U NOCTOAHHLIA KOHTPOSb
KayecTBa AadyT Bam 4yBCTBO yBEpeHHOCTH B TOM, 4To Bbl Byzaete fonro u ¢ 6onbLuoi
pPanoCTbio UCMONb30BaTb KONACKY GUPMbI . Ucnonb3oBaHWe TeKcTunein, NpoBepeHHbIX
Ha TOKCMYHOCTb, AacT Bam rapaHTvio Toro, 4to Bam He Hago Byaet onacarbcA 3a 340POBbe
Balwero pe6éHka.

BakHo! Noxanyiicta, nepeg ncnonbzoBaHMeM KONACKM 03HAKOMbTECH € MHCTPYKLMel No
NPUMEHEHUIO U COXPaHUTE ee ANA PEeLIeHMA BO3MOXKHbIX BOnpocoB. HecobtoaeHne aTuX npasun
MOXKET noB/iedb CHUXKeHUe ypoBHA GesonacHocTn Bawero pebeHKa.

B cnyuae, ecnu MHCTPYKUMA Bam He NOHATHa unu Bbl XOTMTE NONYYMTb AONONHUTENBHYHO
MHbOpMauuto, o6paTUTeCh B CNeLManM3upoBaHHbIi Mara3uH.

YnocToBepbTeCh TaKKe B TOM, UTO U APYrye Nosib30BaTenu KONACKU 03HAKOMIIEHbI C €€ GYHKUUAMU
1 yKa3aHUAMM, Kacatowmummnca 6e3onacHoCTH.

MpaBuna 6esonacHocTy Bawero pebeHKa

BHumaHme! - Mepex ncnonb3oBaHMem KONACKM YOEAMTECH B TOM, YTO OHA HE MOBPEMKAEHA U UTO HH
0AHa YaCTb KOMACKM He HaZopBaHa nK HaanomneHa. B cnyuae, ecnu Bl uto - iubo
0BHaPYXMIM, HA B KOEM CIlyyae HeNb3A UCTIONb30BATL KOMACKY.

BHuMaHme! - Cnepure 3a Tem, uto6bl Baww peGeHOK He Haxoaunca NoBMM30CTH NPpH CKNaZbIBaHHM ¢
pacKnaZblBaHui KOMACKM BO M30eXaHKe Tpaem.

BHumaHue! - Hukorga He ocTasnaiite peGetka 683 NpucMoTpa B KONACKE.

BHumaHme! - Mepex akcnnyataumeit yoeautech B TOM, YT MPOryNOYHbIA BMOK KONACKH, CUAEHHUE WK
aBTOMOGHIBHOE KPECTIO NPaBUALHO 3aKPENNEHbI.

BHMMaHme! - E3pa no cTyneHbkam, a Takxe nepeBosKa TAENOro rpy3a B KONACKE MOryT NPUBECTH K
NONOMKe U NOABEPrHYTL Batuero pebeHka onacHoCTy.

BHuMaHme! - OcraBnas Konacky, BCeraa ucmonb3yiTe TOpMO3, 0COOEHHO Npy NEePeBo3Ke B TPAHCNOPTE.

BHUMaHme! - Konacka He ABNAETCA KPOBATHIO M MOXKET GbiTb HCMONb30BAHA TOMLKO B LENAX
TPaHCMIOPTUPOBKA.

BHumaHme! - Ucnonbsosarne konackv npu Bere, Nporynkax Ha ponukax, CKeiTe U T.4. onacHo,
¥ NO3TOMY He PaspeLLaeTes.

BHUMaHme! - He gonyckaiite, utolbl MrparoLLme AETH HAXOAIHC BOMM3M KONACKH,

He 4aBaiTe UM MrpaThb C KONACKOM.

BHuMmaHme! - Bcerna ucnonbayiite pemeHb 6e30macHoCTH.

BHUMaHKe! - He 3akpennaiite CyMKu WM TAKENbIE BELLM Ha PYYKe, CTIMHKE 1 N0 BOKaM KONIACKH,
370 MOXET NOB/MATL Ha e YCTOMYMBOCTb.

BHumaHue! - [lanHad Moaens KONACKM NpeaHasHaueHa ang 0AHoro pedexka.

BHUMaHme! - TpumeHeHHe JONONHUTENbHbIX CAEHHI ANA 3TOM MOAENH He paspeLeHo.

BHUMaHMe! - BepxHioio YacTb KONACKM HeNb3A MCNONb30BaTbL ANA NEPeBO3KM pebeHKka B MaLLMHe.

BHUMaHMe! - 3awutHbIA Konnak OT AOXAR HE MOMKET GbiTb UCMONb30BAH NP CHATOM BEpXe
(onacHocTb yayLueHms). Takxe Henb3A OCTaBAATL 3ALLUMTHBLIA KOMNaK Ha CONHLE,

ECIIM B KOMIAICKE HAX0AMTCA PeBBHOK (neperpeBanue).

BHMMaHme! - Cnepute 3a Tem, 4ToGbl KONACKA He HAX0AWNACH BOMM3M OTKPHITOTO OTHA W APYTHX
MCTOYHUKOB Xapbl.

BHMMaHMe! - HesameanuTenbHO U3BNEKUTE KONACKY M3 BCEX YNAKOBOYHbIX MaTepUanos U He asaiite
BaLemy PeBEHKY C HUMW UrpaTb (ONACHOCTb YAYyLLEHHH).

BHMMaHKe! - 3anpeLueHo MCTonb3oBaHHe MPUHAANEKHOCTER U CMEHHbIX AeTanei, He 0Z0BPeHHbIX
NPOM3BOAMTENEM.



MHCTPYKLUHKA NO SKCIITYATALIUA

BHMMAHME! [Mpu cknaAblBaHUM 1 pacKNafblBaHUM Pambl KONACKM, @ TaKXKe NPU U3MEHEHWUMU NO3NULIUK CNIUHKN KONACKK
BO3MOXHO 3allemNneHune, YTo MOXKeT NPUBECTU K NOBPEXAEHMAM BCNeACTBUE HEBHUMATENbHOCTU. 06sa3arenbHo cneauTb 3a Tem,
4T0bbI B TaKOM Cutyauuun p€6€HOK He Haxoaunca pagom.

PacknapbiBaHWe KONACKM
MNoaHWMKTE pyyKy 1 A0 TOrO MOMEHTA, MOKa 3aMOK Py4KM 2 € fiBYX CTOPOH He 3adUKCUpyHOTCA.

BHMMAH”E! Mepep, ncnonb3osaHnem yﬁe,ﬂ,VlTer, YTO BCE 3aMKM 3aKpbiTbl. NPy packnazblBaHne KONACKK CaeauTe 3a Tem,
uT06bI BaLl pe6éHOK Haxoaunca Ha 6e3onacHom [PacCTOAHUKN OT KONACKK.

CKknaAblBaHUE KONACKK
BMHTOBO 3aLLMTHbIA 3aMOK 3 CleflyeT KPYTUTb BO BHYTPEHIOIO CTOPOHY M OAHOBPEMEHHO BbIABUaTb PyYKY - TENECKON A0 6AOKMPOBKM.
[epuTe BUHTOBOI 3aMOK 3 OTKPBITbIM W HAKMUTE Ha KPacHYI0 KHOMKY 21 1 BblgguraiTe pyuky 1, noka oHa He 3abaokupyertcs.

Pyuka — Teneckon ¢ BO3MOXHOCTbIO NEPECTaHOBKMU MO BbicOTe
[InA U3MEHEHNA NO3ULMM PYYKM HEOBXOAMMO KPYTUT BPALLAIOLLYIOCA PYUKY 3 BO BHYTPEHHIOK CTOPOHY W BbICTABAATbL Pyuky 1 B
HYKHYIO NO3MLMIO 1O TOTO MOMEHTa, NOKa OHa He 3a610KMPYEeTCA C ABYX CTOPOH.

CHATUE 334HUX KOonéc
CHMMUTE KONIACKY CO CTOAHOYHOrO TOPMO3a 7. HaxmuTe Ha KHOMKY 4 1 BbIHbTE KoNeco. BcTaBbTe Koneco A0 ynopa B COOTBETCTBYIOLWee
MecTo Ha ocu. MoxanyicTa, 0bpaTTe BHUMaHWE Ha TO, 4TOBbI BCe KONECa bblv MPaBU/IbHO BCTAaB/EHDI, @ MOTOM YTOMUTE KHOMKY.

®duKcmpyemble BpalatoLmecs konéca

15 GrKcaLmm BpaLLAoWmMXcA KOAEC HEOBXOAMMO OMYCTUTL aPETUPHBIM pbivar 5, Konéca npumyT
aBTOMATUYECKW NPaBUAbHOE HaNpaBaeHue, eciv oHM ByAyT HanpaBAeHbl MO HaNpasaeHuio NyTv. s
pacduKcaLmm Konéc HeobXOAMMO NOAHATL APETUPHBINA PbYar 5 40 FOPU3OHTANLHOTO NOIOXKEHMA.

Ha oueHb HepOBHbIX MOBEPXHOCTAX, @ TaKKe NpW o4eHb BbICTPOil xoabbe Mbl coBeTyem dUKCUpOBaTL
Konéca, YTobbl TakMm 06pasom n3bexatb Ux 610KMPOBKY.

CHATWe BpaLyaloLLuxca Konéc

N9 CHATMA KONEC HAXKMUTE Ha KHOMKY, HaxoAALLYOCA NOCcepeaMHe Konaka 6, U BbiHbTE KONECo
13 Kpennenusa. [N 3aKpenneHua Konéc BCTaBbTe KONECO 3aKpenuTenbHbiM 601TOM B Kpennenue
1, NPUMEHSAA CUAY, HAKMUTE Ha HEro 10 TOr0 MOMEHTA, NMOKa OHO He 3aduKcupyeTcs, U3as
COOTBETCTBYHOLMNA 3BYK.

CTOAHOUHbI TOPMO3

HasaTem Ha KpacHyto TOPMO3HYIO KHOMKY 7, TOPMO3 aKTUBMpYeTCS.
Mpw ocTaBNeHUK NpoBepbTe, cpaboTany M Topmo3a. Mpu HaKaTUK Ha
3€/1EHYI0 TOPMO3HYIO KHOMKY 7, KONAICKA CHUMAETCA C TOPMO3a.

BHUMAHMUE! Cnepute 3a Tem, 4Tobbl NPY NOCAAKE U U3BEYEHUU
pe6EHKa TopMo3 6bin BCEraa akTMBMPOBAH.

BbicTaBnseMblii MOAY/Ib NPYXUH
Bpaluan pyyky nepectaBneHus 8, MOXXHO NepecTaBaATb NPYKUHbI B
MAFKMIA M CNOPTUBHbIN MoAycC.

CKNnaaHoM BepX U 3aLUTHbIA XOMYT

Mocne HaxaTuA WTbIKOBOrO 3amMKa 12 BO3MOXKHO BbIHUMaHUWE CKIafHOTO BEpXa WM 3aLMTHOrO XomyTa. Mpu
3aKpenieHnn 3aLMTHOTO XOMyTa 06paTUTE BHUMAHME Ha TO, YTOBbI OH CTan Ha CBOE MecTo U 3aduKcuposancs, a
TaKXXe nposepbTe, HE Nonas M B 3aMOK maTepuan. HaxaB Ha KHOMKY 11, BO3MOXHO U3MEHATb HAKNOH 3alWMTHOro
XOMyTa.

BHUMAHMUE! XOMYT CKNIaZHOrO Bepxa CMOPTUBHOM KOIACKM U 3aLLMTHBIN XOMYT He npeaHasHaveHbl Ans
HOLIEHWA CMIOPTUBHOM KONACKU.

MepecraBneHune CNUHKK
MpunogHnmas xomyT 13, HaxoAsALMICA Ha 06PATHOM CTOPOHE KONACKM, BO3MOXKHO MIaBHOE NepecTaB/iieHne CrMHKK
13 CUAAYEro B /ieXKayee NoNOKeHUe.

BHMMAHME' O6paTuTe BHUMaHWe Ha TO, YTobbl MPU NepecTasieHnn cuaeHus Baw pe6EHOK He nonan mexay
ABVXKYLLMMKUCA 4aCTAMM U 4TOBbI KpenaeHWe CNMHKM XOPOoLLIO BCTaBMIOCH B Mas.
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Perynupom(a CMUHKHU U NOBOPOT Yallu CHAEHbA

PerHMpOBOquIM pblyarom 13 Ha 3aAHEN CNUHKE HAKMOH CUAEHBbA MOXKET
ObiTb oTperynupoBaH B ABa d1ana — U3 NooXKeHUA cMaa B NOJIOXKEeHUe
nexa.

MNMepecTaHOBKa NOAHOMKH

Mpn 0AHOBPEMEHHOM HaXKaTUM ABYX KPACHLIX 3ALLUMTHLIX KHOMOK 15
MOHO MOJIHOCTbIO OMYCTUTb MOAHOMXKKY. [pKU NOAHATAM NOAHOKKM
BbICTaBieHne I'I03VIL|VII7I NPOMCXOANT aBTOMATUYECKN.

PemeHb 6e3onacHocTu BHMMAHME'

MpucterHnTe peb6éHKa NATUTOUEUYHbIM peMHEM 6e3onacHocTu 14.

O6paTtuTe BHUMaHMWE Ha To, YTobbl Naeyesble pemHmn D 6bin BCTaBaEHbI U
pemeHb NAOTHO Npuneran. JnHy peMHe MOKHO U3MEHUTb C MOMOLLbIO
nepeasuKHbIX Npsixek F, 4IMHY NaxoBoro pemHs G MOKHO OTPeryanpoBath ¢
MOMOLLBIO NMON3YHKa PEryIMPOBKU AAuHbI H.

PaccrermsaHue pemHs: 6ObWMMU U YKa3aTebHbIM NanbLamm
O[HOBPEMEHHO HaXMuTe Ha oba BbicTyna B, a 3aTem Ha KpacHyto KHOMKyY A,
[/19 TOTO YTO, YTO6bI BbITAWMUTL 062 puKcaTopa E Hasepx. YToBbI paccTerHyTb
naeyeBoil pemMeHb, HaxmuTe KHOMKy C.

ABTOMaTHUUeCKana pUKcaLMA BEPXHEN YacTh

YcraHoBHTe 610K CHAeHbA Ha Luaccy TakuM 0Bpasom, YTobbl 06e BepxHue
4acTH KpEenneH1A oKasanucb Ha NPeayCMOTPEHHbIX ANA 3TOro GuKcatopax.
Mpyu HaxkaTK Ha BOK cMAeHbA 3aMKK 17 aBTOMATUYECKHM 3aKpbLIBAKOTCA C
06ENX CTOPOH.

BHUAMAHMUE! Mepen ucnonbsosannem ybeautech, uto 6ok
cUAeHbA HaEMHO 3aKpennén!

Y106kl OTKPLITL 3aMKM, HAXKMUTE CTONOPHYHO KHOMKY Ha NpaBoi CTOPOHe
KNaBuLLK pa3BbnoKMPOBKM, KOTOpas HAXOAUTCA Ha 3aAHEN CrnHKe
NOBOPOTHOIO CUAEHbBA, & 3aTEM HAXKMUTE KHOMKY PasGnoKUpoOBKY A0
ynopa.

Bropoit pykoit BO3bMUTECH 3a NPeloXpaHUTeNbHY0 CKOBY: Tenepsb Bbl
MOXKeTe CHATb BnoK CUAEeHbA.
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Bo3pacT un Bec pebeHkKa
Bnok cuaenuna paccuntaH Ha pebeHKka B Bo3pacTe OT 6 MecsAlLeB ¥ BECOM He
6onee 15 Kr.

BHUMAHMUE! JaxHbii npoayKT npeaHasHadyeH Ana AeTei, KoTopble MoryT
CaMOCTOATENBHO CUAETb, NePeBOpPaUNBaTLCA Ha BOK MNK CTOATL HA PYKax u
KOMNEHKax.

Makc. Bec pebeHka: 9 Kr.

JaHHble NonbKU 3anpeueHo yCtTaHaB/inBaTb Ha NOACTABKax.

KOHTpOJIb U UHCTPYKLMA MO yxoAay

3a BCeMM UCMNOMb30BaHHLIMU HaMK MartepuanamMmn MOXXHO NIerko yxarkmsartb.

Yxon 3a matepuanom

B cnyuae sarpasHeHus matepuana, ero He00X0AMMO YMCTUTb C MOMOLLIBIO OAEXKHOM LLETKM Ha CYyXYHO UIU
MCMOMb3yA YUACTYHO BOAY (CyLIUTb GpEHOM) nocTapanTech M3Bexarb CUNbHOro TpeHWA. TpyAHO yaanumMble
NATHA MOXXHO YAanATb C NOMOLLLIO NIETKOro MOKLLEro cpeacTsa. Bce cHUMaroLwmnecs 4act MOXHO
cTMpatb € NErkMM MOILLIMM CPEACTBOM B CTMpanbHOM MawumHe npu 30° . Ecnm Bac koraa-to Bpacnnox
3acTaHeT A0XKAb, TO HEOGXOAUMO MONHOCTBIO PACKPLITh KOMACKY U BICYLLIMTL €€ C MOMOLLbIO NONOTeHUa B
CYyXOM M NPOBETPMBAEMOM KOMHATe, 0COOEHHO crneayeT obpaTtuTb BHUMAHWE Ha LUBbI, TAK KaK TyAa MOXKET
NPOHUKHYTb BOZA U MOXXET 00pa3oBaTbCA BOAAHOW paHT. [apaHTMpPOBaHHYHO 3aLUMTy OT HEMOTroAbl MOXEeT
OKasaTb TONbKO Mpunaraemelit Unu NpUoBPETEHHBIN B CeLnanbHOM MarasvHe Konnak, 3alluilatoLLmi

OT HenoroAbl. HeCcMOTpA Ha OFPOMHOE KONMYECTBO MOMOMMUTENBHBIX KAYEeCTB HaLLMX Matepuanos, OHU
YYBCTBUTENLHO pearnpyroT Ha MHTEHCMBHOE BAIMAHWE CONHEYHbIX Niyden. No3ToMy Mbl COBETYEM OCTaBNATb
KOJNIAICKY B TEHMW.

Yxona 3a waccu

LLlaccu Hy»xpaetcs B MOCTOAHHOM yxoze. KonécHble ocu HE0OX0AUMO Kaable 4 HeAenm YNCTUTb U
cMmasbiBaTh C NOMOLLb0 Macna. Mepea cmasbiBaHMEM KONECHOM U BCTABHOW OCEW CneauTb 3a TeM, YToObI
ocu BbINK NONHOCTLIO OYMLLIEHbI OT rPA3KU U Necka aAnd oBecrneveHunna (])yHKLlVIOHaﬂbHOCTM 6)10KVIpOBOl-IHOr0
MexaHu3ma. JBMKUMbIE NNacTUKOBbLIE YacTh MOXKHO NOAAEPXKMUBATL B YACTOTE C MOMOLLILIO CUIMKOHOBOMO
cnpes. Takum o6pa3om MOXHO NMPeAOTBPaTUTbL CKPUN LWACcCH. MOKpbITbIe U XPOMUPOBaHHLIE
METaNMYECKUe YacTu HeoBXOAMMO COLEPIKATb B CYXOM BUAE U yXaXKUBATb C MOMOLLbIO aBTOMOOUNBHOM
MONMTYPbI MK NAaCThl ANA yXo4a 3a XPOMOM. B cryyae ManeHbKnx NoBpexaeHuit naka MoXHo npruobpectu
B cneunanbHOM mMarasmHe «KapaHaatll», C NOMOLLBbH KOTOPOro BOSMOXXHO yAaNnuTb 3TU NOBPEXXAEHUA.
[Ona MbITbA KONACKU HU B KOEM Clly4ae HE UCNONb3YUTE OUUCTUTENb BbICOKOrO AaBNEHUS, TaK
KaK LapoBble NOALUMMHUKMN KONEC U Apyrue (pyHKUMOHaJIbHbI€ YaCTU KOJISICKU pa3pyLuaroTcs
BCJIeACTBUE €ro UCNnosib30BaHus. (3ByKu TpeHus u ckpuna). Konéca: KonécHble BTYIKU U NPYXXKHBbI
npu n3Hoce HGOéXO,CWIMO CBOEBPEMEHHO MEeHATb. Takke MOryT NOBPEeANTb NOKPbITUE KaMHHU, OCTaBLuMeCA B
Konécax. |_|p14 0OCTaBJIEeHUN KONACKKU Ha COJHUE, a TaKXXe Npu yknaaxke eé B BararkHuK I'IyTéM AaBnexHua npu
Temneparype Bbie 40° Konéca MoryT CnycTuTbeA.

[AMA NnHeBMaTLECKUX LWUH
CneawuTe 3a AOCTATOYHLIM AaBEHUMEM B KONECcax C BO3AYLUHbIM HAMOMHEHUEM, OHO JOMKHO COCTaBNATb
1,2 u makcumansHo 1,5 bar.

BHUMAHMUE! MakcumvansHoe nasnenve ouers 6bICTPO AOCTUraeTcA, NPEBLILLEHNE AABMEHUA MOXET
NPUBECTU K aBapuun 1 K paHeHUsaM. He ocTaBnsaiTe KONACKy C KOnécamu, HanoNHEHbIMU BO3AYXOM,
AnuTenbHOE BpeMA Ha nony ¢ nokpbitnem MNXB unu nnHoneym, Tak Kak OHM Ha 3TOM MeCTe MOryT OCTaBuTb
cnea oT peauHbl. YTobbl nocne nonHon NoTepu Bo3ayxa B Konécax npeAoTBpatUTb aucbanaHc, Heobxoanmo
cHavana Hakauatb Konéca [0 MOMOBHHbI, MOTOM UX HACTPOUTL, YTOOLI OHM POBHO KPYTUIIUCH, & 3aTem
MOMHOCTBIO HaKkavarb.
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TAPAHTUMHDBIE OBA3ATENIbCTBA

TAPAHTUIHDIA TANOH

Y Bac ecTb NpaBo rapaHTUIHOTO 0BCYKMBAHWA LAHHOTO NPO/AYKTA NapTHEPOM MO AOTOBOPY B TeYeHWe 2-X N1eT. [apaHTUIHbIN
CPOK MUCYMUCARETCA C AaTbl NOKYNKK. [19 NOATBEPKAEHWA NPaBa HA rapaHTUIMHOE 0BCAYXMBAHWE, COXPAHANTE 3aM0/IHEHHbIM
rapaHTUHbIN TaNoH, NOANMCAHHbIA Bamu GpopMynap KOHTPOAA NPU NOKYIKE, a TaKKe KacCoBbIi UM TOBAPHDIN Yek Ha BeCb
nepuoa AeicTBUA rapaHTUitHbIX 0673aTe/NbCTB.

TFapaHTiA B ciyyae peknamaumu

Mpy NpeAbABAEHUM PeKNaMaLUii K KONACKE JOMKEH BbiTb NPUAOKEH rapaHTUiHbINA TanoH. [apaHTUitHbIe 06A3aTenbCTBa
PacnpoCTPaHSAIOTCA TOMbKO Ha LETCKME KONACKM, C KOTOPbIMM 06paLLannch Hag exalum o6pasom 1 Kotopble bl
npeacTaBAeHbl ANA PEMOHTa B YUCTOM W aKKypaTHOM BUAE.

TAPAHTUIHDBIE OBA3ATENBCTBA HE PACIPOCTPAHAIOTCA:

M Ha eCTeCTBEHHbIN U3HOC, @ TaK)KE Ha NOBPEKAEHMSA, BbI3BAHHbIE YPE3MEPHOI Harpy3Kou;

B Ha NOBPEXAEHWS, BO3HUKLUWE BCIEACTBUE MPUMEHEHMA HE MO Ha3HAYEHMIO WK HEMPaBUALHON KCMTyaTaLuy;

B PEMOHT ¥ 3aMeHy AeTa/ei B CBA3M C MX ECTECTBEHHbIM M3HOCOM, a TaKKe Kamepbl U LWKHbI;

M NoBPEeKAEHWE NNACTUKOBLIX AeTaneil B NpoLecce KCnayataLmuy;

B PeMOHT TOBapa B HEABTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPaX;

MW Hannyme AedopmaLmit 1 TPELMH BO3HUKLIMX B NPOLLECCe IKCMAyaTaLmm;

B 3/1eMEHTbI, BbINOSHEHHbIE U3 TKaHW 1 TBX, MONHWK, 3aKNenKu;

B Py BHECEHWUM MOKYMAaTENEM U3MEHEHMI B KOHCTPYKLLMIO M KOMIIEKTALMIO;

M noc/ie BO3AENCTBUA Ha TOBap 06CTOATENLCTB HENPEOAOAMMON CUAIbI (3emneTpaceHue, yaapbl MONHWM, NOKaPp,
HaBOAHEHWE, HAE3/, TPAHCNOPTA U T.A.), @ TAKKE XMMUYECKM aKTUBHOW CPE/b! M KPacHUTENEN, KONIOLE-PERYLMX NPESMETOB,
Pa3NMYHbIX 3arpAsHUTENEN.

Mpy pemoHTe AU CMeHe 31eMEHTOB KONACKM MaTepyaTbie NOKPbLITUA He MEeHAIOTCA.

FapaHTHiiHbIN cnyJaid nam Het?

PkaBunHa: Kopnyc 06paboTaH COCTaBOM, NPeA0TBPALLAIOLLMM NPOLLECC MOABAEHMA PXKaBUMHbI, OTCYTCTBUE 0BCAYKMBAHUS
KONACKN MOXET NPUBECTU NOABAEHMIO MECT, NOPAYKEHHBIX PKABYMHOM. Ha TaKue Cnyyau rapaHTUs He PacnpoCTPaHAETCA.
LlapanuHbi: MosBAeHMe LapanuH He BXOAMT B C/ly4au, Ha KOTOPble PacnpoCTPAHAETCA rapaHTUs, T.K. OHW ABASIOTCA
HOPMa/IbHbIMM MPU3HAKAMMU U3HOCA.

O6pa3oBaHue rpubKa: B cyyae ecim matepuan KONACKM CUAbHO NPOMOK, €ro He0BX0AMMO TILATEbHO NPOCYLIMTh, Y4TOBbI
npeLoTBPaTUTL 06pa3oBaHue rpubKa. MossaeHue rpubka He ABARETCA rapaHTUIHBIM CYYaEM.

BbiuBeTaHne matepuanos: Bce maTepuasnbl, UCONb3YIOWMECSH B HALLIMX U3LEANSAX, COOTBETCTBYIOT TEKYLYMM HOPMaM.
BcneacTeue BO3AEACTBMA CONHEYHBIX /IyYeit U CMLIKOM YacTOro MbiTbl HE UCKNKOYEHO BbILBETaHWUE MaTepPUana, v 310 He
ABNAETCA NPUYMHON PeKNamaLLu. HesHauMTeNbHO. OT/IMYME MEKAY PA3MYHBIMM YaCTAMM NPOLYKTA He BCerda yaaeTcs
n3bekaTb Npu NPOM3BOACTBE, NOITOMY TaKMUe CNYYau TaKKE He ABNAIOTCA NPUYMHON PEKNAMALIAN.

CKaTbiBaHWe TKaHW: Clyyau CKaTblBaHME TKAHM HE OTHOCATCA K rapaHTUIHbIM CAly4asim, OHU MOTYT BbiTb yAaneHbl CTaHAAPTHbIMM
cnocobamu no yxoay 3a WePCTAHbIMMU U CUHTETUYECKMMM BELLAMM, C MOMOLLbIO CNELMANbHOM LETKU MW MALLIMHKK.
PacxoxpeHue Wweos: [Moxanyicra, NposepbTe WBbl U KHOMKM NP NOKYNKK U3aenua. B cnyyae obHapyKeHUa noBpexaeHus
LWUBOB MM KHOMOK, HE3aMeANNTENIbHO 0BpaTUTECH B MarasuH, rae 6bi10 NpuobpeTeHo u3senve.

Koneca: Tak Kak Kosieca Ha Konisicke He B6anaHCupyoTes, BO3MOKEH Nerkuii gucbanaqc. CTepTbie Koneca ABAAKTCA HaTypanbHbIM
M3HOCOM. [POKONIbI B KOIECAX MOTYT BbITb BbI3BaHbI TOJIbKO BHEWHMM BO3AEMCTBMEM, NO3TOMY BCE 3TW C/ly4au He ABAAOTCA
rapaHTUAHBIMK.

Kak cnegyert ceba BecTu B cnyyae peknamaumuu

HesamegmTtenbHo coobmTe 0 npobieme B CNeLyanM3upoBaHHbIi MarasuH, B KOTOPOM Bbl Nprobpenn KonAcky, NpeAcTaBuTeNb
marasuHa coobLuMT 0 TOM, KaK AeiCTBOBaTb Aanblue. Ha Henonaakm, ceA3aHHble ¢ 6e30MacHOCTbIO, O KOTOPLIX He BblN0 3aABNEHO
B CMeLaM3MpPOBaHHbII MarasuH B TeyeHue 30 AHel € AaTbl MOKYMKM rapaHTUA He PacnpoCTpaHseTca.

C nogpobHOCTAMM CBA3aHHBIMK C 06PaBOTKOW PEKNAMALIMOHHbIX 3aABNEHUM, KAacaIoWMXCA NPOAYKLMM Hawwe Grupmbl, Bbl
MOXeTe 03HaKOMMTbCA B YCTaBe HaLlero NpeAnpusTyUA.
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TAPAHTUMHBIE OBASATENbLCTBA

Ha uto cnepyet 06paTMTb BHUMaHKUE NPU NOKYNKe.
MpoBepbTe YNAKOBKY C NPMODPETEHHOMN KOMSCKOM Ha HANMYME BCEX HEOOXOAMMbIX
3anyactei 1 paboTocnocobHOCTb BCex GyHKLMOHANbHbIX YacTew.

Ucnonb3osaHue, yxoa U 06cnyKuBaHue.

Konscka aBnseTca CpeAcTBOM TPaHCMOPTUPOBKM Baluero pebeHKa, NnosTomy 3a Hel
HeobX0AMMO yXaXKMBaTb B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN MO 3KCnayaTaLuum, 4tobbi
COXPaHWTb €€ 3HaYaNbHOE KayecTBo.

Mpu OTNpaBKe CNeauTb 3a TeM, YTobbI KONACKA bblna YMCTON. MPA3HbIE KONACKM Ha
PEMOHT He NPUHUMAIOTCA.

®OPMVY/IAP KOHTPOA NPU NOKYMKE

Mogaenb AeTCKON KONACKH

Lset

[aTta nokynku

Q A npoBepun KOMNIEKTHOCTb AETCKOM KOMACKM U NOJIHOCTbIO YA0CTOBEPUACS,
YTO KOJISICKa NepeaHa MHE B MOJIHOM KOMM/IEKTE W BCE ee GYHKLMU AeNCTBYIOT
B NO/SIHOM 06beme

Q A nonyymn LOCTAaTOYHYO MHOOPMALWMIO 06 U3AENUM U NPUHAN K CBEAEHUIO
YKa3aHu1s No ee sKcnayaTtalmm

Moanuco noKynatena

LLItamn npoaasLa/noanuch
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